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Contrato para la adquisicién de Equipo Médico, correspondiente al Programa de Equipamiento
Asociado a Obra 2015, para las Unidades Médicas: Hospital General Regional 230 Camas en
Reynosa, Tamaulipas, Hospital General de Zona 165 Camas en Villa de Alvarez, Colima y
Hospital General Regional 250 Camas en Ledén Guanajuato y Programa de Reposicion
(Diversas Unidades) que celebran por una parte el INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO
SOCIAL, a quien en lo sucesivo se denominara "EL INSTITUTO" representado en este acto
por el LICENCIADO FERNANDO JUAN JOSE GOMEZ DE LARA, en su caricter de
Apoderado Legal y, por la otra, la empresa denominada INNOVACION MEC, S.A. DE C.V., a
quien en lo sucesivo se denominara "EL PROVEEDOR" representada por MIRIAM
ESCALONA CORREA, en su caracter de Apoderada Legal, a quienes de manera conjunta se
les denominara “LAS PARTES” al tenor de las declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES
I.- "EL INSTITUTO" declara, a través de su Apoderado Legal, que:

I.1.- Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracion Publica Federal, con
personalidad juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacién y administracion
del Seguro Social, como un servicio publico de caracter nacional, en términos de los articulos 4
y 5 de la Ley del Seguro Social.

l.2.- Esta facultado para celebrar los actos juridicos necesarios, en términos de la legislacion
vigente, para la consecucion de los fines para los que fue creado, de conformidad con el
articulo 251 fracciones IV y V de la Ley del Seguro Social.

1.3.- El Licenciado Fernando Juan José Gomez de Lara se encuentra facultado para suscribir el
presente instrumento juridico en representacion de "EL INSTITUTO", de acuerdo al poder que
le fue conferido en la Escritura Pablica nimero 122,655 de fecha 25 de agosto de 2015,
otorgada ante la fe del Licenciado Eduardo Francisco Garcia Villegas Sanchez Cordero,
Notario Publico nimero 248 del Distrito Federal, actuando como suplente en el protocolo de la
Notaria numero 15 del Distrito Federal, de la que es titular el Doctor Eduardo Garcia Villegas, y
manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron conferidas no le han
sido revocadas, modificadas, ni restringidas en forma alguna.

I.4.- La Maestra Patricia Belmont Zapata, Titular de la Divisién de Equipo y Mobiliario Médico de
“EL INSTITUTO?” interviene como Area Contratante en el procedimiento del cual se deriva el
presente instrumento juridico, de conformidad con lo establecido en los articulos 2 fraccién | de
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 6
ultimo parrafo del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social.

1.5.- El Ingeniero Miguel Angel Rojas Gonzalez, Titular de Ia Divisién de Equipamiento Médico
de “EL INSTITUTO” interviene en la firma del presente contrato como Area Técnica en el\
procedimiento del cual se deriva este instrumento juridico, de conformidad con lo dispuesto en

el articulo 2 fraccion Ill del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Puablico.

. Pagina 1 de 19 L{\
COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS . é_
NIVEL CENTRAL

Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los términos y condiciones y a
los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala.
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1.6.- El Ingeneiro Anuar Villarreal Wong, Ingeniero Biomédico Delegacional en México Poniente
de “EL INSTITUTO” interviene como Administrador del presente contrato, responsable de dar
seguimiento y verificar el cumplimiento de los derechos y obligaciones establecidos en el
presente instrumento juridico, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 84 pendltimo
parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

I.7.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacion de sus actividades, requiere de la
adquisicién de Equipo Médico, correspondiente al Programa de Equipamiento Asociado a Obra
2015, para las Unidades Médicas: Hospital General Regional 230 Camas en Reynosa,
Tamaulipas, Hospital General de Zona 165 Camas en Villa de Alvarez, Colima y Hospital
General Regional 250 Camas en Ledn Guanajuato, y Programa de Reposicion (Diversas
Unidades).

1.8.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, cuenta con recursos
disponibles suficientes, no comprometidos, de acuerdo a los oficio(s) de Liberacion de Inversion
(OLI), emitido por el Titular de la Division de Analisis del Programa de Inversion Fisica,
mismo(s) que se agrega(n) al presente contrato como Anexo 1 (uno).

1.9.- El presente contrato fue adjudicado a "EL PROVEEDOR" mediante el procedimiento de
Licitacién Publica Internacional Bajo la Cobertura de los Tratados de Libre Comercio que
contengan el Capitulo de Compras nimero LA-019GYR040-T22-2015 en su modalidad
Electrénica, con fundamento en lo dispuesto en los articulos 134 de la Constitucion Politica de
los Estados Unidos Mexicanos, 26 fraccion |, 26 Bis fraccion Il, 27, 28, fraccion I, 29, 30, 32,
33, 33 Bis, 34, 35, 36, 36 Bis, fraccion Il y 46 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Pdblico, 39, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 47 y 48 de su Reglamento y demas
disposiciones aplicables en la materia.

1.10.- Con fecha 7 de septiembre de 2015 la Coordinacién Técnica de Adquisicion de Bienes de
Inversion y Activos, a través de la Division de Equipo y Mobiliario Médico, emitié el Acta de Fallo
del procedimiento de contratacién mencionado en la Declaracién que antecede, resultando
adjudicado “EL PROVEEDOR?” con la(s) partida(s) que se detallan en la misma.

1.11.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81 fraccién IV del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico, en caso de discrepancia entre el
contenido de la convocatoria y el presente instrumento juridico, prevalecera lo establecido en la
convocatoria respectiva, asi como al resultado de la Junta de Aclaraciones.

1.12.- Senala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico el ubicado en Calle
Durango nimero 291 P.H., Colonia Roma Norte, Delegacion Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700
México, Distrito Federal.

ll.- "EL PROVEEDOR" declara, a través de su Apoderada Legal, que:

I.1.- Es una sociedad mercantil debidamente constituida de conformidad con las leyes de los
Estados Unidos Mexicanos, segun consta en la Escritura Publica niumero 57,976 de fecha 6 de
marzo de 2013, otorgada ante la fe del Licenciado Francisco Xavier Arredondo Galvan, Notario
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Publico nimero 173 del Distrito Federal, cuyo primer testimonio quedd inscrito en Registro
Publico de la Propiedad y de Comercio del Distrito Federal en el folio mercantil electronico
namero 496069-1.

I.2.- Se encuentra representada para la celebracién de este contrato por Miriam Escalona
Correa, quien cuenta con facultades para la suscripcion del presente instrumento, segun
-acredita su personalidad en términos de la Escritura Publica 57,976 de fecha 6 de marzo de
2013, otorgada ante la fe del Licenciado Francisco Xavier Arredondo Galvan, Notario Publico
nimero 173 del Distrito Federal y manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades
que le fueron conferidas no le han sido revocadas, modificadas ni restringidas en forma alguna.

I.3.- De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste entre otras actividades, en la
compra, venta, distribucion, arrendamiento, promocién, mantenimiento, remodelacion,
reparacién, instalaciéon, importacion, exportacion y en general todas las actividades
relacionadas con toda clase de equipo médico, material y servicio relacionado al area
hospitalaria, incluyendo la compra y explotaciéon de franquicias tanto en México como en el
extranjero.

11.4.- Cuenta con los registros siguientes:

¢ Registro Federal de Contribuyentes: IME 130306 GZ2.
e Registro Patronal ante “EL INSTITUTO: Y68 87583 10 9.

I.5.- Sus trabajadores se encuentran inscritos en el régimen obligatorio del Seguro Social, y al
corriente en el pago de las cuotas obrero-patronales a que haya lugar, conforme a lo dispuesto
en la Ley del Seguro Social, cuyas constancias correspondientes debidamente emitidas por “EL
INSTITUTO” exhibe para efectos de la suscripcion del presente instrumento juridico.

11.6.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los articulos
50 y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” se encuentre en los supuestos sefialados anteriormente, el
contrato sera nulo previa determinacién de la autoridad competente de conformidad con lo
establecido en el articulo 15 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

I.7.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, “EL PROVEEDOR” en caso de
auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcién Publica y el Organo
Interno de Control en “EL INSTITUTO” debera proporcionar la informacién que en su momento
se requiera relativa al presente contrato.

I1.8.- Reune las condiciones de organizaciéon, experiencia, personal capacitado y demas
recursos técnicos, humanos y econémicos necesarios, asi como con la capacidad legal
suficiente para cumplir con las obligaciones que contrae en el presente contrato.
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11.9.- Para efectos legales y de notificacién relacionados con el presente Contrato en términos
de lo establecido en el articulo 49 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico, sefiala como domicilio para oir y recibir toda clase de
notificaciones y documentos que deriven del presente Contrato, el ubicado en Francisco Javier
Mina numero 2, Colonia Santa Maria Tepepan, Delegacién Xochimilco, Cédigo Postal 16020,
México, Distrito Federal, teléfonos 5593-5735 y 5660-4031, correo electrénico:
innovacionmec sadecv@yahoo.com.mx

Hechas las declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar el presente
Contrato, de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” adquiere de “EL PROVEEDOR” y
éste se obliga a suministrar Equipo Médico, correspondiente al “Programa de Reposicion”
(Diversas Unidades), cuyas caracteristicas, especificaciones y cantidades se describen en el
anexo 2 (dos), asi como a las condiciones de la convocatoria, junta de aclaraciones y acta de
fallo del procedimiento del cual deriva el presente contrato, disponibles para su consuita en el
portal de compras gubernamentales CompraNet 5.0.

SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- Como contraprestacion por el efectivo vy
satisfactorio suministro de los bienes objeto del presente contrato, "EL INSTITUTO" pagara a
“EL PROVEEDOR?” la cantidad de $203,910.00 (DOSCIENTOS TRES MIL NOVECIENTOS
DIEZ PESOS 00/100 M.N.) mas el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.) dicha cantidad se
ejercera con base en los precios unitarios que se indican en el Anexo 2 (dos) de este contrato
y acta de fallo del procedimiento del cual deriva el presente contrato..

“LAS PARTES” convienen que el presente instrumento juridico se celebra bajo la modalidad de
precios fiics, de acuerdo a los precios unitarios pactados, por lo que el monto de los mismos no
cambiara durante la vigencia del presente instrumento juridico.

TERCERA.- FORMA DE PAGO.- Para el tramite de pago “EL PROVEEDOR” debera expedir
sus comprobantes fiscales digitales en el esquema de facturacién electrénica, con las
especificaciones normadas por el Sistema de Administracién Tributaria (SAT) a nombre del
Instituto Mexicano del Seguro Social, con Registro Federal de Contribuyentes IMS421231145,
domicilio en Avenida Paseo de la Reforma numero 476, Colonia Juarez, Cédigo Postal 06600,
Delegaciéon Cuauhtémoc, México, Distrito Federal, para la validacién de dichos comprobantes
“EL PROVEEDOR?” debera cargar en internet, a través del Portal de Servicios a Proveedores
de la pagina de “EL INSTITUTO” el archivo en formato XML., la validez de los mismos sera
determinada durante la carga y Unicamente los comprobantes validos seran procedentes para

pago.

“EL PROVEEDOR” se obliga a no cancelar ante el Sistema de Administracién Tributaria (SAT)
los comprobantes fiscales digitales a favor de “EL INSTITUTO”, previamente validados en el

. Pagina 4 de 19
COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los términos y condiciones y a
los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala.




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrate-NOmero
DIRECCION DE ADMINISTRACION 15B10305
UNIDAD DE ADMINISTRACION ,
VISE COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y s

Portal de Servicios a Proveedores, salvo justificacion y comunicacion por parte del mismo al
Administrador del presente contrato para su autorizacién expresa, debiendo éste informar a las
Areas de Tramite de Erogaciones de dicha justificacion y Reposicién del comprobante fiscal
digital en su caso.

El pago de los bienes se efectuara en pesos mexicanos, en una sola exhibicion o pagos
parciales por partida completa entregada, a los 20 (veinte) dias naturales posteriores a la
entrega de la representacion impresa del comprobante fiscal digital y documentacion
comprobatoria que acredite la entrega de los bienes a entera satisfacciéon de “EL INSTITUTO”
en la Divisién de Tramite de Erogaciones ubicada en calle Gobernador Tiburcio Montiel nimero
15 (Esquina con Gomez Pedraza), Colonia San Miguel Chapultepec, Delegacién Miguel
Hidalgo, Cédigo Postal 11850, México, Distrito Federal, de lunes a viernes en un horario de
9:00 a 14:00 horas, previa validacion y autorizacion que para tal efecto realice el Administrador
del presente contrato.

La documentacion comprobatoria a entregar por parte de “EL. PROVEEDOR?” sera:

a) Remisiones del pedido originales debidamente selladas y firmadas que amparen los
bienes entregados a entera satisfaccion en la Unidad receptora de “EL INSTITUTO”
conforme al formato indicado en la convocatoria del procedimiento del cual deriva el
presente contrato.

b) Original del Acta Administrativa Circunstanciada de Entrega, Recepcion, Instalacion,
Puesta en Operacion y Capacitacion de Bienes de Inversion (segun aplique el caso).

c¢) Copia del pedimento de importacién (en su caso).

d) Copia del Contrato.

e) Copia de la Fianza.

f) Carta garantia de los bienes, expedida por “EL PROVEEDOR”.

g) En su caso, Nota de Crédito por sanciones o penalizaciones en las que se indique:
¢ Numero de Contrato
¢ Numero de Proveedor

h) Hoja de “Entrega de Nota de Recepcion” emitida por el Sistema Institucional PREI
Milenium, para la cual “EL PROVEEDOR” podra ponerse en contacto con el
Administrador del presente contrato, a fin de que se realice el registro de la recepcion de
los bienes a entera satisfaccién en el Sistema de Compras de “EL INSTITUTO” (PREI
Millenium), entregando una copia de la representacion impresa del comprobante fiscal
digital y documentacion enlistada en los puntos anteriores debidamente requisitadas.

En caso de aplicar, de igual manera, “EL PROVEEDOR?” debera entregar Nota de Crédito a
favor de “EL INSTITUTO” por el importe de la aplicaciéon de la pena convencional por atraso o
deficiencia de los bienes.

electrénico interbancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacion, para tal efecto, “EL

El pago se realizara por medio de transferencia electrénica de fondos, a través del esquema 4
PROVEEDOR?” se obliga a proporcionar en su oportunidad el nimero de cuenta, clabe, banco y (.
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sucursal a nombre de “EL PROVEEDOR” a menos que éste acredite en forma fehaciente la
imposibilidad para ello.

El pago se depositara en la fecha programada para tal efecto, si la cuenta bancaria de “EL
PROVEEDOR?” esta contratada con Banorte S.A., BBVA Bancomer, S.A. o HSBC, SA. y, a
través del esquema interbancario via SPE! (Sistema de Pagos Electrénicos Interbancarios) si la
cuenta pertenece a un banco distinto a los mencionados.

Por lo anterior, “EL PROVEEDOR?” debera entregar solicitud de pago electrénico (intrabancario
0 interbancario) y presentar original y copia de la cédula del Registro Federal de
Contribuyentes, Poder Notarial e Identificacion Oficial; los originales se solicitan Unicamente
para cotejar los datos y les seran devueltos en el mismo acto.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” presente su (CFDI) o factura con errores o deficiencias,
conforme a lo previsto en los articulos 89 y 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO” dentro de los 3 (tres) dias
habiles siguientes a la recepciéon de la misma, indicara por escrito a “EL. PROVEEDOR?” las
deficiencias o errores que debera corregir. El periodo que transcurra a partir de la entrega del
citado escrito y hasta que “EL PROVEEDOR” presente las correcciones no se computara
dentro del plazo estipulado para el pago.

“EL PROVEEDOR” para efectos de transferir los derechos de cobro debera contar con el
consentimiento de “EL INSTITUTO” para lo cual debera notificarlo por escrito a “EL
INSTITUTO” a través del administrador del contrato con un minimo de 5 (cinco) dias naturales
anteriores a la fecha de pago programada, entregando invariablemente una copia de los contra-
recibos cuyo importe se cede, ademas de los documentos sustantivos de dicha cesion. El
mismo procedimiento aplicara en caso de que “EL PROVEEDOR?” celebre Contrato de cesién
de derechos de cobro a través de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas
Productivas de Nacional Financiera, S.N.C. Instituciéon de Banca de Desarrollo.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” reciba pagos en exceso, debera reintegrar las cantidades
pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa que establezca la
Ley de Ingresos de la Federacidn, en los casos de prorroga para el pago de créditos fiscales.
Los intereses se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias
naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las
cantidades a disposicién de “EL INSTITUTO”.

El pago de los bienes quedara condicionado al descuento que “EL INSTITUTO” efectuara a
“EL PROVEEDOR?” por concepto de penas convencionales y/o deducciones aplicables, en el
entendido de que en el supuesto de que sea rescindido el contrato, no procedera el cobro de
dichas penalizaciones, ni la contabilizacion de las mismas para hacer efectiva la garantia de
cumplimiento, de conformidad con lo establecido por el articulo 95 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
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CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA.- “EL PROVEEDOR” se obliga a
suministrar a “EL INSTITUTO” los bienes que se mencionan en la Clausula Primera del
presente instrumento juridico, conforme a lo siguiente:

PLAZO Y LUGAR DE ENTREGA.- Los plazos y lugar de entrega de los bienes a entera
satisfaccion de “EL INSTITUTO” seran los sefialados en la Guia de Distribuciéon y Requisitos
de Instalacién y Capacitacion, incluida en el Anexo 3 (tres) del presente contrato. Asimismo,
el plazo de entrega se contabilizara a partir del dia natural siguiente al Acto de comunicacion de
Fallo; lo anterior de conformidad con lo previsto en los articulos 46 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 84 quinto parrafo de su Reglamento.

Para la logistica de la entrega de los bienes, “EL PROVEEDOR” se debera coordinar con el
Administrador del presente contrato o con el personal de la Unidad Recepcion que este le
indique.

Los Servidores Publicos sefialados en el “Directorio de Responsables de la recepcién de los
bienes” incluido en las condiciones de la convocatoria del procedimiento del cual deriva el
presente contrato seran los responsables de la recepcion de los bienes a entera satisfaccion de
“EL INSTITUTO”. Lo anterior, con la finalidad de garantizar que los bienes cumplan cabalmente
con cada especificacion y caracteristica contenida en la cédula de descripcion de articulo
(oferta técnica de “EL PROVEEDOR?”) conforme a lo establecido en el Anexo 2 (dos) la cual
forma parte integral del presente contrato.

Asimismo, el Administrador del presente contrato, asi como los Responsables de la Recepcion
de los Bienes, seran los responsables de suscribir las “Actas Administrativas Circunstanciadas
de Entrega, Recepcion, Instalacion, Capacitacion y Puesta en Operacion de Bienes de
Inversién” o “Actas Administrativas Circunstanciadas de Rechazo de Bienes de Inversion’,
segun sea el caso, conforme a los formatos que se agregan en la convocatoria y junta de
aclaraciones del procedimiento del cual deriva el presente contrato.

En caso de que la Unidad Médica, no se encuentre en condiciones de recibir los bienes a
entera satisfaccion de “EL INSTITUTO” el Administrador del presente contrato, debera solicitar
por escrito a la Coordinacién de Adquisicion de Bienes de Inversién y Activos, a mas tardar con
15 (quince) dias habiles de antelacion a los plazos de entrega de los bienes, la elaboracion del
convenio modificatorio, dentro de la vigencia del mismo; sefialando las causas por las cuales
los bienes no puedan ser recibidos, e indicando la nueva fecha de entrega, de conformidad con
lo establecido en los articulos 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico y 91 de su Reglamento, indicando la fecha limite de entrega.

Para tal efecto, “EL PROVEEDOR?”, se obliga a presentar, en su caso, la modificacién de la
garantia, en términos del articulo 103 fraccion I del citado Reglamento.

CONDICIONES DE ENTREGA.- La Entrega de los bienes se realizara bajo el esquema de DDP
“Entregada Derechos Pagados”.
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“EL PROVEEDOR?” debera entregar junto con los bienes una “Remisién del Pedido” en el
formato Institucional, mismo que se agrega en la convocatoria del procedimiento del cual deriva
el presente contrato, la cual debera recabar en 3 (tres) tantos originales, foliada y debidamente
requisitada en todos sus rubros; en esta remision del pedido la Unidad Médica receptora de los
bienes, asentara, sello de recibido, fecha, firma, nombre y numero de matricula de
“EL INSTITUTO” de la persona que recibe, conforme a lo sefialado en los formatos de las
Actas Administrativas, incluidas en la convocatoria y junta de aclaraciones del procedimiento del
cual deriva el presente contrato y sello con la clave presupuestal PRE| correspondiente a la
unidad receptora. Este documento, sera requisito indispensable para el tramite del pago
correspondiente por parte de “EL PROVEEDOR”.

“EL PROVEEDOR” debera cubrir todos los gastos para mantener asegurados los bienes y
absorber todos los riesgos, hasta la recepcion de los mismos a entera satisfaccion de
“EL INSTITUTO” conforme a lo sefialado en la “Guia de Distribucién y Requisitos de
Instalacion y Capacitacion” incluida en el Anexo 3 (tres) del presente contrato.

La recepcidn de los bienes estara sujeta, en primer lugar a la recepcion de la documentacion
completa descrita en el presente Instrumento juridico.

La documentacion a que se refiere el parrafo anterior, puede estar compuesta por lo siguiente,
segln cada caso:

¢ Remision del Pedido (en la que se hara referencia entre otros datos al nimero de contrato,
clave, descripcion, precio, cantidad y fecha de entrega).

¢ Lista de empaque en la que se detallen las caracteristicas del embalaje, dimensiones y peso
del(os) bien(es).

o Original de Carta de Garantia de los bienes por el periodo establecido en el presente
contrato.

e Carta con el compromiso de Capacitacion (de acuerdo a lo solicitado en el presente

instrumento juridico).

Programa Calendarizado o Calendario de Servicios de Mantenimiento Preventivo.

Juego(s) de Manuales originales de Servicios para Mantenimiento Correctivo.

Juego(s) de Manuales originales de Operacién del bien.

Manuales de Administraciéon y de Configuracion de sistemas informaticos, de conformidad a

lo estipulado en el “Acta Administrativa Circunstanciada: de Entrega, Recepcion, Instalacién,

Puesta en Operacién y Capacitacion de Bienes de Inversién incluida en la convocatoria y

junta de aclaraciones del procedimiento del cual deriva el presente contrato.

En segundo lugar, la verificacion total del embarque, el bien debera de entregarse
perfectamente empacado, con las envolturas originales del fabricante y en condiciones de
embalaje que los resguarden del polvo y la humedad, debiendo garantizar la identificacion y
entrega individual y total de los bienes que preserven sus cualidades durante el transporte y
almacenaje, sin merma de su vida Util y sin dafio o perjuicio alguno para “EL INSTITUTO”.
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Al configurarse alguno(os) de los supuestos de rechazo enmarcados en el “Acta Administrativa
Circunstanciada: de Entrega, Recepcion, Instalacion, Puesta en Operacion y Capacitacion de
Bienes de Inversion”, misma que se encuentra incluida en la convocatoria y junta de
aclaraciones del procedimiento del cual deriva el presente contrato, se procedera a levantar el
sActa Administrativa Circunstanciada de Rechazo de Bienes de Inversiéon” con las: acciones
legales conducentes. :

Los bienes deberan de ser entregados con la Informacién minima obligatoria de tipo sanitario
para los dispositivos médicos, sujeta al cumplimiento de la NOM -137-SSA1-2008, Etiquetado
de Dispositivos Médicos, con la siguiente informacion:

A. Nombre o denominacion, domicilio completo, teléfono y correo electrénico del fabricante.

B. Nombre o razén social, domicilio completo, teléfono y correo electronico del representante
en México.

C. Plazo de garantia expresado en tiempo, por ejemplo 36 (treinta y seis) meses. Aunque la
cobertura real debera iniciar cuando se levante acta circunstanciada donde conste la
instalacion y puesta en marcha y capacitacion a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”
estipulando en la misma, la fecha de término.

Cada uno de ellos debera de estar marcado con la siguiente informacion:

¢ Denominacién genérica del producto.
Denominacién distintiva del producto.
o Datos del fabricante

a. Bienes Nacionales: Hecho en México por: razén social y domicilio.
b. Bienes Internacionales: Hecho en: pais, razén social y domicilio.
Pais de origen. Leyenda alusiva o gentilicio.
Numero de registro otorgado por la Secretaria de Salud.
Ndmero de serie.
Contenido.
Instrucciones de uso.
Todo incidente adverso que pueda ocasionar el uso del producto cuando aplique.
Leyendas de advertencia o precaucion o ambas cuando las caracteristicas de los
dispositivos asi lo requieran.
o Para el caso de equipos y agentes de diagnéstico en los que intervengan fuentes de
radiacién declarar la leyenda: "Peligro, material radiactivo para uso exclusivo en medicina’.
e “Producto estéril”, "No se garantiza la esterilidad del producto en caso de que el empaque
primario tenga sefiales de haber sufrido ruptura previa", y las leyendas alusivas o el simbolo /
{

correspondiente que indiquen el proceso de esterilizacion tales como: “Esterilizado con 6xido
de etileno”, “Esterilizado con radiacion gamma”, “Esterilizado con calor seco o hiumedo”, para
productos estériles.

o “Desechable”, “Usar solamente una vez’ u otras leyendas alusivas o simbolo
correspondiente, en los productos para ser usados una sola vez.

DIVISION.DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los términos y condiciones y a
los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala.
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e Cuando por las caracteristicas del producto se requieran temperaturas especiales de
almacenamiento, éstas deberan ser indicadas y expresarse en °C, asi como las condiciones
de humedad especiales requeridas por el producto o cualquier otra condicion especifica,
cuando aplique, tal como la proteccién a la luz, mismas que seréan indicadas en la etiqueta o
contraetiqueta correspondiente.

* La clave o descripcion del Cuadro Basico y Catalogo de Insumos del Sector Salud vigente
correspondiente al dispositivo médico.

La informacién contenida en las etiquetas o contra-etiquetas debe corresponder a lo expresado
en los proyectos de marbete autorizados por la Secretaria de Salud de conformidad con las
disposiciones aplicables y no podran ser modificadas.

En tercer lugar, la recepcion de los bienes estara sujeta, a la verificacion de cada uno de los
bienes que se estdn entregando, los cuales deberan cumplir cabalmente con cada
especificacion y caracteristica contenida en la cédula de descripcion de articulo (oferta técnica
de “EL PROVEEDOR?”) la cual forma parte integral del presente Instrumento juridico y se
encuentra agregada en el Anexo 2 (dos) y se verificara una a una, por el grupo de trabajo
designado por la Unidad.

También se verificaran el cumplimiento de guias mecanicas, especificaciones especiales vy
equipos accesorios con los que cuente el bien que se esta entregando.

En cuarto lugar se verificard el cumplimiento del programa de capacitacién, que haya
contemplado todas las funciones y caracteristicas del bien adquirido, cambio y reemplazo de
consumibles, asi como mantenimientos periédicos por parte del usuario para el buen manejo y
aprovechamiento del bien, a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”.

“EL PROVEEDOR” se compromete a entregar los bienes objeto del presente contrato, cuyas
caracteristicas, alcances y especificaciones se encuentran establecidas en el Anexo 2 (dos) asi
como a las condiciones de la convocatoria, junta de aclaraciones y acta de fallo del
procedimiento del cual deriva el presente contrato del presente instrumento juridico, debiendo
cumplir con los siguientes rubros:

2.21 RECEPCION, INSTALACION Y PUESTA EN OPERACION
2.2.2 CAPACITACION.
2.2.3 MANUALES.

CALIDAD.- “EL INSTITUTO” se reserva el derecho de verificar en cualquier tiempo durante el
procedimiento y posterior a su adjudicacién, los Registros Sanitarios con la Comisién Federal
para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS), con la intencién de corroborar la
veracidad de la informacion proporcionada por “EL PROVEEDOR?”. /M

QUINTA.- CANJE.- “EL INSTITUTO” por conducto del Administrador del presente contrato, a /
peticién de los responsables administrativos de la Unidad Meédica, podra solicitar a “EL
PROVEEDOR?” el canje de los bienes que presenten defectos a simple vista o de fabricacion,
especificaciones distintas a las establecidas en el presente contrato o calidad inferior a la
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propuesta, vicios ocultos o bien, cuando el area usuaria manifieste alguna queja en el sentido
de que el uso del bien puede afectar la calidad del servicio. Dicha solicitud se formalizara a “EL
PROVEEDOR?” dentro del periodo de 5 (cinco) dias habiles siguientes al momento en que el
Administrador del presente contrato haya tenido conocimiento de alguno de los supuestos antes
mencionados.

Cuando concurra alguno de los supuestos anteriores, “EL PROVEEDOR?” debera reparar los
bienes, cuando asi proceda, en un plazo maximo de 6 (seis) dias habiles o bien, reemplazarlos
por bienes nuevos a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO” en un plazo no mayor de 30
(treinta) dias naturales, en ambos casos, el plazo contara a partir de la fecha de notificacion por
parte de “EL INSTITUTO” siempre que se encuentre vigente la garantia con la que se adquiri6
el bien. En caso de canje de los bienes, el servicio no debera ser interrumpido, se realizara de
manera subrogada y los gastos por estos conceptos correran por cuenta de
“EL PROVEEDOR?”.

Todos los gastos que se generen con motivo de la reparacion o canje, asi como los gastos por
concepto de traslado de los derechohabientes, correran por cuenta de “EL PROVEEDOR”
previa notificacion de “EL INSTITUTO”.

SEXTA.- VIGENCIA.- “LAS PARTES” convienen en que la vigencia del presente contrato sera
a partir de su firma y hasta el 31 de diciembre de 2015.

SEPTIMA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS DE COBRO.- “EL PROVEEDOR” se obliga a
no transferir o ceder por ningun titulo, en forma total o parcial, a favor de cualquier otra persona
fisica o moral, sus derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato; a excepcion
de los derechos de cobro, debiendo en este caso, solicitar por escrito el consentimiento de “EL
INSTITUTO?” a través del Administrador del contrato para tal efecto.

«EL PROVEEDOR?”, debera presentar la solicitud correspondiente dentro de los 5 (cinco) dias
naturales anteriores a la fecha de pago programada, a la que debera adjuntar una copia de los
contra-recibos cuyo importe transfiere, y demas documentos sustantivos de dicha transferencia,
lo cual sera necesario para efectuar el pago correspondiente.

Si con motivo de la transferencia de los derechos de cobro solicitada por “EL PROVEEDOR” se
origina un retraso en el pago, no procedera el pago de los gastos financieros a que hace
referencia el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

OCTAVA.- RESPONSABILIDAD.- "EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta y
riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a
causar a "EL INSTITUTO" y/o a terceros, con motivo de las obligaciones pactadas en este
instrumento juridico, o deficiencias presentadas de conformidad con lo establecido en el articulo
53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
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NOVENA.- CONTRIBUCIONES.- Los impuestos y/o derechos que procedan con motivo de los
bienes objeto del presente contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR” conforme a la
legislacion aplicable en la materia.

“EL INSTIiTUTO” soélo cubrird el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A)) de acuerdo a lo
establecido en las disposiciones fiscales vigentes en la materia,

“EL PROVEEDOR?” en su caso, cumplira con la inscripcién de sus trabajadores en el régimen
obligatorio del Seguro Social, asi como con el pago de las cuotas obrero-patronales a que haya
lugar, conforme a lo dispuesto en la Ley del Seguro Social. “EL INSTITUTO” a través del Area
fiscalizadora competente podra verificar en cualquier momento el cumplimiento de dicha
obligacion.

“EL PROVEEDOR” podra solicitar a “EL INSTITUTO” a través del Area competente, por
escrito y previo al cobro de cualquier factura, que de conformidad con lo dispuesto en el articulo
40 B ultimo pérrafo de la Ley del Seguro Social, en el supuesto que durante la vigencia del
presente contrato, se generen cuentas por liquidar a su cargo, liquidas y exigibles a favor de
“EL INSTITUTO” le sean aplicados como descuento en los recursos que le corresponda
percibir con motivo del presente instrumento juridico, contra los adeudos que, en su caso,
tuviera por concepto de cuotas obrero patronales.

DECIMA.- PATENTES Y/O MARCAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga para con "EL
INSTITUTO" a responder por los dafios y/o perjuicios que pudiera causar a éste o a terceros, si
con motivo de la entrega de los bienes viola derechos de autor, de patentes y/o marcas u otro
derecho reservado a nivel Nacional o Internacional.

Por lo anterior, "EL PROVEEDOR" manifiesta en-este acto bajo protesta de decir verdad, no
encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccién a la Ley Federal del Derecho de Autor,
ni a la Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de "EL INSTITUTO" por cualquiera
de las causas antes mencionadas, la Unica obligacién de éste sera la de dar aviso en el
domicilio previsto en este instrumento juridico a "EL. PROVEEDOR" para que éste lleve a cabo
las acciones necesarias que garanticen la liberacion de "EL INSTITUTO" de cualquier
controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa que, en su
caso, se ocasione.

Lo anterior de conformidad a lo establecido en el articulo 45 fraccion XX de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA PRIMERA.- GARANTIAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga a entregar a "EL
INSTITUTO", las garantias que se enumeran a continuacion:

A) GARANTIA DE LOS BIENES.- "EL PROVEEDOR" debera entregar conjuntamente con los
bienes, escrito en papel membretado de éste, firmado por su representante legal, por el que se
garantice los bienes objeto del presente contrato por 36 (treinta y seis) meses, con cobertura
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amplia contra vicios ocultos, defectos de fabricacion o cualquier dafio que presenten, contados
a partir de la fecha de entrega de los bienes a entera satisfaccion de "EL INSTITUTO"
conforme al Anexo numero 5-D (cinco-D) de la convocatoria de la cual deriva el presente
contrato.

La cual debera contemplar los aspectos descritos en los numerales 14.1.1 Capacitacion, 14.1.2
Tiempos maximos de reparacion o atencién de fallas, 14.1.3 Mantenimiento correctivo y/o
preventivo y 14.1.4 Consumibles y refacciones de la convocatoria que sirvié de base para la
elaboracién del presente instrumento juridico, la cual esta disponible para su consulta en el
portal de compras gubernamentales CompraNet 5.0.

B) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma de este
instrumento juridico, en términos del articulo 48 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones a su cargo derivadas del presente contrato, mediante fianza expedida por
compaiiia autorizada en los términos de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas a favor
del “Instituto Mexicano del Seguro Social”, por un monto equivalente al 10% (diez por ciento)
sobre el importe total que se indica en la Clausula Segunda del presente contrato, sin
considerar el Impuesto al Valor Agregado (1.V.A.), en Moneda Nacional.

"EL PROVEEDOR" queda obligado a entregar a "EL INSTITUTO" la pdliza de fianza,
apegandose al formato que se integra en la convocatoria del procedimiento del cual deriva el
presente contrato, en la Division de contratos, ubicada en la calle Durango nimero 291 10°
Piso, Colonia Roma Norte, Delegacién Cuauhtémoc, Codigo Postal 06700 México, Distrito
Federal.

Dicha poliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberara de forma inmediata a "EL
PROVEEDOR" una vez que "EL INSTITUTO" le otorgue autorizacion por escrito, para que éste
pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacion de la fianza, autorizacién que se
entregara a "EL PROVEEDOR" siempre que demuestre haber cumplido con la totalidad de las
obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato; para lo cual debera presentar mediante
escrito la solicitud de liberacidn de la fianza en la Divisién de Contratos, misma que llevara a
cabo el procedimiento para la liberacién y entrega de fianza. 4
C

DECIMA SEGUNDA.- EJECUCION DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE
ESTE CONTRATO.- "EL INSTITUTO" llevara a cabo la ejecucion de la garantia de
cumplimiento del contrato en los casos siguientes:

a) Se rescinda administrativamente este contrato.

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior en los bienes /
suministrados, en comparacion con los ofertados.

c¢) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al presente contrato, no entregue
“EL PROVEEDOR?” en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia, que ampare el
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porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente instrumento juridico,
establecido en la Clausula Décima Primera inciso b).

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

De conformidad con el articulo 81 fraccién Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, Ia aplicacién de la garantia de cumplimiento se
hara efectiva por el monto total de la obligacion garantizada.

DECIMA TERCERA.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA ENTREGA DE LOS
BIENES.- “EL INSTITUTO” aplicara una pena convencional por cada dia de atraso en la
entrega de los bienes a entera satisfaccién de “EL INSTITUTO”, por el equivalente al 2.5%
(dos punto cinco por ciento) sobre el valor total de lo incumplido, sin incluir el Impuesto al Valor
Agregado, en cada uno de los supuestos siguientes:

a) Cuando "EL PROVEEDOR" no entregue a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO” los
bienes que le hayan sido requeridos, en los plazos previstos en la Clausula Cuarta del
presente instrumento juridico. En este supuesto, la aplicacion de la pena convencional podra
ser hasta por un maximo de 4 (cuatro) dias naturales, como entrega con atraso.

b) Cuando "EL PROVEEDOR" no reponga dentro del plazo sefialado en la Clausula Quinta del
presente contrato, los bienes que "EL INSTITUTO" haya solicitado para su canje.

La pena convencional por atraso se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con
el porcentaje de penalizacién establecido, aplicado al valor de los bienes entregados con atraso
y de manera proporcional al importe de la garantia de cumplimiento que corresponda a la
partida que se trate. La suma de las penas convencionales no debera exceder el importe de
dicha garantia.

El Administrador del presente contrato sera el encargado de realizar el tramite de la aplicacién
de las penas convencionales, objeto del presente instrumento juridico y de comunicar los
incumplimientos cuando asi lo amerite el caso.

"EL INSTITUTO" descontara las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional,
sobre los pagos que deba cubrir a "EL PROVEEDOR".

“EL PROVEEDOR?” autoriza a descontar las cantidades que resulten de aplicar las sanciones
sefialadas en parrafos anteriores, sobre los pagos que a él deberan de cubrirse, durante el
periodo en que incurra y/o se mantenga el incumplimiento con motivo del suministro de los
bienes.

Conforme a lo previsto en el tltimo parrafo del articulo 96 del Reglamento de la Reglamento de
la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, no se aceptara la
estipulacién de penas convencionales, a cargo de “EL INSTITUTO"”.
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DECIMA CUARTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- De conformidad con lo establecido en el
articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico,
“EL INSTITUTO” podra dar por terminado anticipadamente el presente contrato sin
responsabilidad para éste y sin necesidad de que medie resolucion judicial alguna, cuando
concurran razones de interés general o bien, cuando por causas justificadas se extinga la
necesidad de requerir los bienes objeto del presente contrato, y se demuestre que de continuar
con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria algin dafio o perjuicio a
“EL INSTITUTO” o se determine la nulidad de los actos que dieron origen al presente
instrumento juridico, con motivo de la resolucion de una inconformidad o intervencién de oficio
emitida por la Secretaria de la Funcién Publica.

La terminacién anticipada del presente contrato se sustentara mediante dictamen que precise
las razones o las causas justificadas que den origen a la misma. Los gastos no recuperables
por la terminacion anticipada seran pagados siempre que éstos sean razonables, estén
comprobados y se relacionen directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA QUINTA.- CAUSALES DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "EL
INSTITUTO" podra rescindir administrativamente este contrato sin mas responsabilidad para el
mismo y sin necesidad de resolucion judicial, cuando "EL PROVEEDOR" incurra en cualquiera
de las causales que de manera enunciativa mas no limitativa se sefialan a continuacion:

1. Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del presente contrato, a mas tardar
dentro del término de 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

2. Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacion
proporcionada para la celebracion de este contrato.

3. Cuando se incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones
establecidas en este instrumento juridico y sus anexos.

4. Cuando se compruebe que “EL PROVEEDOR” haya entregado bienes con
descripciones y caracteristicas distintas a las pactadas en el presente instrumento
juridico.

5. En caso de que “EL PROVEEDOR?” no reponga los bienes que le hayan sido devueltos
para canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, de acuerdo a lo
estipulado en el presente contrato.

6. Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo y a favor de cualquier
otra persona fisica o moral, los derechos y obligaciones derivados del presente
instrumento juridico, con excepcién de los derechos de cobro, previa autorizacion de
"EL INSTITUTO".

7. Sila autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacion analoga o
equivalente que afecte el patrimonio de "EL PROVEEDOR".

8. Cuando los bienes' entregados no puedan funcionar o ser utilizados por estar

{
/!

incompletos.
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9. En el supuesto de que la Comisién Federal de Competencia, de acuerdo a sus
facultades, notifique a “EL INSTITUTO” la sancién impuesta a “EL PROVEEDOR” con
motivo de la colusién de precios en que hubiese incurrido durante el procedimiento, en
contravencién a lo dispuesto en los articulos 9 de la Ley Federal de Competencia
Econémica y 34 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Pdblico.

10. En caso de que durante la vigencia de éste contrato la renovacién del Registro Sanitario
no resulte favorable por la autoridad sanitaria; o bien, se reciba comunicado por parte de
la Comisién Federal para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS), en el
sentido de que “EL PROVEEDOR?” ha sido sancionado, o se le ha revocado el Registro
Sanitario correspondiente.

11. En’caso de que la Comisién Federal para la Proteccién contra Riesgos Sanitarios
(COFEPRIS), dictamine que respecto de los bienes existe alerta médica durante la
vigencia del presente instrumento juridico.

12. Si “EL PROVEEDOR” no permite a “EL INSTITUTO” la administracion y verificacién a
que se refiere la clausula Vigésima sefialada en el presente contrato.

DECIMA SEXTA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO”, en
términos de lo dispuesto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, podra rescindir administrativamente el presente contrato en
cualquier momento, cuando “EL PROVEEDOR” incurra en incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones a su cargo, de conformidad con el procedimiento siguiente:

a) Si “EL INSTITUTO” considera que “EL PROVEEDOR” ha incurrido en alguna de las
causales de rescision que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara saber a
“EL PROVEEDOR?” de forma indubitable por escrito, a efecto de que éste exponga lo que a
su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes, en un
término de 5 (cinco) dias habiles, a partir de la notificacién de la comunicacién de referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el inciso anterior, se resolvera considerando los
argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

c) La determinacién de dar o no por rescindido administrativamente el presente contrato,
debera, ser debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a “EL PROVEEDOR”
dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes, al vencimiento del plazo sefialado en el
inciso a) de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda este contrato, "EL INSTITUTO" no aplicaran las penas
convencionales, ni su contabilizacion para hacer efectiva la garantia de cumplimiento de este
instrumento juridico.

En caso de que “EL INSTITUTO” determine dar por rescindido el presente contrato, se debera
formular y notificar un finiquito dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes a la fecha en
que se notifique la rescisién, de conformidad con el articulo 99 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en el que se hagan constar los
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pagos que, en su caso, deba efectuar “EL INSTITUTO”, por concepto de la entrega de los
bienes por “EL PROVEEDOR” hasta el momento en que se determine la rescision
administrativa.

Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL INSTITUTO”, bajo su responsabilidad podra
suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido este contrato, "EL PROVEEDOR"
entrega los bienes, el procedimiento iniciado quedara sin efectos, previa aceptacion y
verificacién de "EL INSTITUTO" por escrito, de que continlia vigente la necesidad de contar
con los bienes y aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

"EL INSTITUTO" podra determinar no dar por rescindido este contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que dicha rescisién pudiera ocasionar algin dafio o afectacidn a las
funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, "EL INSTITUTO" elaborara un dictamen
en el cual justifigue que los impactos econémicos o0 de operacion que se ocasionarian con la
rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no darse por rescindido este contrato, "EL INSTITUTO" establecera, de conformidad con
"EL PROVEEDOR" un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se
hubiesen dejado de cumplir, a efecto de que "EL PROVEEDOR" subsane el incumplimiento
que hubiere motivado el inicio del procedimiento de rescision. Lo anterior, se llevara a cabo a
través de un convenio modificatorio en el que se atendera a las condiciones previstas en los
dos Ultimos parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

DECIMA SEPTIMA.- PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION.- En cualquier momento durante
la vigencia del presente contrato, “EL PROVEEDOR” o “EL INSTITUTO” podran presentar
ante el Organo Interno de Control en “EL INSTITUTO” solicitud de conciliacion por
desavenencias, derivadas del presente instrumento juridico, conforme a lo dispuesto por la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y su Reglamento.

La solicitud se presentara mediante escrito, el cual contendra los requisitos contenidos en el
articulo 15 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, ademas hara referencia al
nimero de contrato, al servidor publico encargado de su administracion, objeto, vigencia y el
monto del contrato, sefialando, en su caso, sobre la existencia de convenios modificatorios,
debiendo adjuntar copia de los instrumentos consensuales debidamente suscritos.

DECIMA OCTAVA.- RELACION LABORAL.- “LAS PARTES” convienen en que “EL
INSTITUTO”, no adquiere ninguna obligacién de caracter laboral para con “EL PROVEEDOR?”,
ni para con los trabajadores que el mismo contrate para la realizacion del objeto del presente

instrumento juridico, toda vez que dicho personal depende exclusivamente de “EL
PROVEEDOR”.

Por lo anterior, no se le considerara a “EL INSTITUTO” como patrén, ni aun substituto, y “EL
PROVEEDOR?”, expresamente lo exime de cualquier responsabilidad de caracter civil, fiscal, de
seguridad social, laboral o de otra especie, que en su caso pudiera llegar a generarse.
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“EL PROVEEDOR?” se obliga a liberar a “EL INSTITUTO” de cualquier reclamacién de indole
laboral o de seguridad social que sea presentada por parte de sus trabajadores, ante las
autoridades competentes.

DECIMA NOVENA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en los articulos
52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 91 de su
Reglamento, “EL INSTITUTO” podra celebrar por escrito convenio modificatorio, al presente
contrato dentro de la vigencia del mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar, en su caso, la modificacion de la garantia, en términos del articulo 103 fraccion |l del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

PRORROGAS.- Asimismo se podran acordar prérrogas al plazo de entrega originalmente
pactado por caso fortuito, fuerza mayor o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO”, todo lo
cual debera estar debidamente acreditado en el expediente de contrataciéon respectivo. “EL
PROVEEDOR” puede solicitar la modificacion del plazo originalmente pactado cuando se
actualicen y se acrediten los supuestos de caso fortuito o de fuerza mayor.

Cualquier modificaciéon a los derechos y obligaciones estipuladas por “LAS PARTES” en
el presente contrato, deberd formalizarse mediante convenio y por escrito, mismo que sera
suscrito por los servidores publicos que lo hayan hecho en el contrato, quienes los sustituyan o
estén facultados para ello.

VIGESIMA.- ADMINISTRACION Y VERIFICACION.- Sera responsabilidad del servidor publico
indicado en el apartado de declaraciones de “EL INSTITUTO” de este instrumento juridico,
administrar y verificar el cumplimiento del presente contrato; de conformidad con lo establecido
en el penlltimo y uUltimo parrafo del articulo 84 del reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En el caso de que se lleve a cabo un relevo institucional temporal o permanente de dicho
servidor publico, tendra caracter de ADMINISTRADOR DEL CONTRATO la persona que lo
sustituya en el cargo.

-

VIGESIMA PRIMERA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a
continuacion forman parte integrante del presente contrato.

Anexo 1 (uno) "Oficio(s) de Liberacién de Inversién (OLI)"
Anexo 2 (dos) "Propuesta Tecnica y Econdmica”
Anexo 3 (tres) "Guia de Distribucion y Requisitos de Instalacion y Capacitacion”

VIGESIMA SEGUNDA.- LEGISLACION APLICABLE.- “LAS PARTES” se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las clausulas
del mismo, asi como a lo establecido en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, su Reglamento, y supletoriamente al Cédigo Civil Federal, a la Ley Federal /
de Procedimiento Administrativo, al Cédigo Federal de Procedimientos Civiles y demas \
ordenamientos aplicables en la materia.
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VIGESIMA TERCERA.- JURISDICCION.- Para la interpretacion y cumplimiento de este
instrumento juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el
mismo, “LAS PARTES” se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales competentes
de la Ciudad de México, Distrito Federal, renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro
que por razon de su domicilio les pudiera corresponder.

Previa lectura y debidamente enteradas “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza legal
del presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresién de su libre voluntad y que su
consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe, ni otros vicios de la voluntad,
lo firman y ratifigan en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de México, Distrito
Federal, el dia|22 de septiembre de 2015 quedando un ejemplar en poder de “EL
PROVEEDOR?” y los demas en poder de “EL INSTITUTO”.

"EL PROVEEDOR"

INSTITUTO DEL SEGURO SOCIAL INNOVACION MEC, S.A. DE C.V.

LICENCIADO FERNANDO JUAN JOSE GOMEZ DE LARA
Apoderado Legal

AREA TECNICA

INGENIERO

EL ANGEL ROJAS GONZALEZ
Titular a Divisién de Equipamiente”Médico

Vo
_~INGENIERO ANUAR VILLARREAL WONG
" Ingenisfo Biomédico Delegacional en México Poniente

Las firmas que anteceden, forman parte del contrato nimero 15810305, celebrado entre el INSTITUTO MEXICANO
DEL SEGURO SOCIAL y la empresa denominada INNOVACION MEC, S.A. DE C.V., de fecha 22 de septiembre de
2015.

JASS/AAL/FMC/
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ANEXO 1 (UNO)

"OFICIO(S) DE LIBERACION DE INVERSION (OL!)"
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ANEXO 2 (DOS)

"PROPUESTA TECNICA Y ECONOMICA”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 4 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE PRESTACIONES MEDICAS

CEDULA DE DESCRIPCION DE ARTICULO ]
(ANEXO DE LA CONVOCATORIA A LA LICITACION)

LICITACION LA-°1992§$5‘34°-722- CANTIDAD 175 LICITANTE INNOVACION MEC S.A.

PARTIDA 6 MARCA ADVANCED INSTRUMENTATIONS

CLAVE SAl §31.168.0069.02.01 MODELO ECG-12C

CLAVE PREI  000000000011713 ;
NOMBRE GENERICO CATALOGO 1,2 'Y MANUAL DE OPERACION

ELECTROCARDIOGRAFO MULTICANAL CON INTERPRETAGION

HOJA1DE 2

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

1. Definicion

1.1 Equipo portatil de diagnéstico no invasivo para la transcripcion en papel
de los eventos eléctricos del corazén, multicanal, para doce diferentes
derivaciones electrocardiograficas y con posibilidad de monitoreo de
paciente e impresién simultanea de las 12 derivaciones.

2. Descripcion

2.1 Adquisicién

2.1.1 Con capacidad para obtener en forma simultanea las doce

derivaciones.

2.1.2 Sistema de deteccion de mala conexion de cualquier electrodo

: 2.1.3 Teclado alfanumérico completo interconstruido tipo computadora
para introducir los datos del paciente, C ' ' o
al cuerpo del equipo. ‘ _

2.1.4 Frecuencia de muestreo minimo de 2000 Hz ol ’

2.1.5 Funcionamiento con corriénte alterna y bateria intetna recargable

2.1.6 Tiempo de recarga de:la bateria cuatro horas o menor

2.1.7 Filtros - -
2.1.7.1 Filtro de linea de 60 Hz
2.1.7.2 Filtro muscular de 35 Hz
2.1.7.3 Filtro de linea base, ., .

2.1.8 Frecuencia de corte stperior. en el rango de 120 a 300 Hz

'2.1.9 Frecuencia dé corte infgrlcf én el rango de 0.01 2 0.3 Hz

-2.1.10 Proteccion contra'déscargas de desfribilador

'2.1.11 Deteccién de marcapasos !

2.2 Despliegue ,

2.2.1 Pantalla a color para; visualizacion, simultanea de 12 o mas
derivaciones. . B

2.2.2 Ajuste de sensibilidad y velocidad , | .

2.2.2.1 Al menos fres velocidades difgrentes. incluyendo 5, 25 y 50
mm/seg. D QL i ;

2.2.2.2 Sensibilidad de al mengs 5, 10 y 20 mm/mv

2.3 Almacenamiento.

2.3.1 Aimacenamiento interno de 200 estudios como minimo.

2.3.2 Con transmision de los estudios, en formato PDF y XLM como
minimo; via puerto serial (RS232), via internet, wireless ylo dispositivo de
almacenamiento extemo a un sistema de informacién computarizada.

2.4 Imprasion . L B L

. 2.4.1 Impresion de 12 derivadiones en hojas de tamafio 21.6 x 27.9
cm 8.5 x 11 pulgadas +/- 10% -

2.4.2 Seleccion de entre. al menos 5 formatos que incluya mediciones
y datos def paciente ¢ interpretacion. ;
2.4.3 Despliegue e impresidn de los mensajes en idioma Espafiol
2.5 Interpretacidn ' ‘
2.5.1 Mediciones automaticas de la amplitud de las ondas PORSYT)

1. Definicidn ;

1.1 Equipo portdti de diagndstico no invasivo para la

transcripcion en papel de los evenios eléctricos del

corazon, multicanal, para doce diferentes : derivaciones
electrocardiograficas y con posibilidad de monitoreo de
paciente e impresién simultanea de las 12 derivaciones.

2. Descripcion

2.1 Adguisicidn
2.1.1 Con capacidad para obtener en forma simultdnea

las doce derivaciones. CATALOGO
2.1.2 Sistema de deteccién de mala conexidn de

cualquier electrodo MAN USU PAG. 37 f
2.1.3 Teclado alfanumérico completo interconstruido tipo

computadora para introducir los datos del paciente,

al cuerpo del equipo. CATALOGO
2.1.4 Frecuencia de muestreo minimo de 2000 Hz MAN

USU PAG. 134 ,

. 2.1.5 Funcionamiento con corriente alterha y baterfa

interna recargable CATALOGO .
2.1.6 Tiempo de recarga de la bateria cuatro horas o

menor MAN USU PAG. 129 i

- 2.1.7 Filtros .

I 2.1.7.1 Filtro de linea de 60 Hz MAN USU PAG. 97
2.1.7.2 Filtro muscular de 35 Hz MAN USU PAG. 97
2.1.7.3 Filtro de linea base MAN USU PAG. 97
2.1.8 Frecuencia de corte superior en el rango de 120 a

300 Hz MAN USU PAG. 134
2.1.9 Frecuencia de corte inferior en el rango de 0.01 a

0.3Hz MANUSU PAG. 134 ;

© 2.1.10 Proteccion contra descargas de ' desfribilador.

MAN USU PAG. 13t |
2.1.11 Deteccién de marcapasos MAN USU PAG. 134

| ' 2.2 Despliegue

. -2.2.1 Pantalla a color para visualizacién simultanea de
12 0 més derivaciones. CATALOGO ;
; 2.2.2 Ajuste de sensibilidad y velocidad CATALOGO
, 2.2.2.1 Al menos tres velocidades diferentes incluyendo
5, 25 y 50 mm/seg. CATALOGO

2222 Sensibilidad de al menos 5, 10 y 20 mm/Mv
CATALOGO

2.3 Almacenamiento.

2.3.1 Almacenamiento interno de 200 estudios como
minimo. CATALOGO
. 2.3.2 Con transmision de los estudios en formato PDF y
XLM como minimo; via puerto serial (RS232), via intemet,
wireless y/o dispositivo de almacenamiento externo a un
sistema de informacién computarizada. CATALOGO

2.4 Impresién

2.4.1 Impresion de 12 derivaciones en hojas de

tamafioc 21.6 x 27.9 cm 8.5 x 11 pulgadas +- 10%

2.5.2 Mediciones automdticas de los intervalos de ECG (PP, QRS QT,
QTCyRR), "
2.5.3 Se elimina numeral

CATALOGO
12.4.2 Seleccion de entre al menos 5 formatos que
) L

1

MBRE Y FIRMA DEL REPRESENTAN-‘ITE
AUTORIZADQ POR EL LICITANTE

W &
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531.168.0069.02.01 ; .
000000600011713 ot
ELECTROCARDIOGRAFO MULTICANAL CON
INTERPRETACION

2.5.4 Se elimina numeral
2.5.5 Se elimina numeral
2.5.6 Se elimina numeral
2.5.7 Software interpretativo para pacientés adulto y pediatrico.
3. Accesorios
3.1 Cable de 10 puntas, para paciente.
3.2 Electrodos reusables adulto y pediatrico.
3.3 Software interno para manejo de base de datos y archivo
electrocardiografico de los pacientes
3.4 Carro para transporte especialmente disefiado para el equipo
4. Consumibles
4.1 Gel o pasta conductora
4.2. Papel termico
5. Instalacién
5.1 Corriente eléctrica 120 V/ 60 Hz.
6. Mantenimiento
8.1 Programa o calendario de servicios que incluya la descripcion de las
acciones a tomar
7. Normas y certificados
7.1 Que cumpla con las siguientes normas: producto extranjero: (FDA, CE
o JIS) y para producto nacional: certificado de buenas practicas de
manufactura (COFEPRIS)

incluya medicionés y' datos ‘del paciente e interpretacin.
MAN USU PAG. 51
2.4.3 Déspliegue e :mpresnon de los mensajes en

idioma Espafidl’ MAN‘USU PAG 20

2.5 Interpretacién *°

2.5.1 Mediciones attomaticas de la amphtud de las ondas
(P,Q,R,Sy T) 'CATALOGO ' )

2.5.2' Mediciones automaticas de los intervalos de ECG
(PP, GRS, QT, QTC ¥ RR) MAN USL! PAG. 60 Y 67

2.5.3 Se elimina numeral

2.5.4 Se elimina numeral

2.5.5 Se elimina numeral

2.5.6 Se elimina numeral

2.5.7 Software interpretativo para pacientes adulio y
pediatrico. MAN USU PAG. 20
3. Accesorios

3.1 Cable de 10 puntas, para paciente. MAN USU PAGC.
21y1i28

3.2 Electrodos reusables adulto y pediatrico. MAN USU
PAG. 26, 128 y 129 (6 perillas y 4 brazaletes)

3.3 Software interno para manegjo de base de datos y
archivo electrocardiografico de los pacientes MAN USU
PAG. 83

3.4 Carro para transporie especialmente disefiado para
el equipo MAN USU PAG. 129
4. Consumibles

4.1 Gel o pasta conductora CATALOGO 2 (2 tubos)

4.2. Papel térmico MAN USU PAG. 129 (1000 hojas)

5. Instalacién- :

5.1 Cortiente electnca 120 V/ 60 Hz MAN USU PAG.
i32
8. Mantenimiento

6.1 Programa o calendario de servicios que incluya la
descripcién de las acciones a tomar
7. Wormas y certificados

7.1 Que cumpla con las sugmentes normas: producto
exiranjero: (FDA, CE o JIS) y para producio nacional:
certificado de buenas practicas de manufaciura
(COFEPRIS)

IMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
T!ORIZADO POR EL LICITANTE




MEXICO, D.F. A 6 DE AGOSTO DEL 2015

INSTITUTO MEXICANG DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION

UNIDAD DE ADMINISTRACION

COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIEMES DE INVERSION Y ACTIVOS
DIVISION DE EQUIPO Y MOBILIARIO MEDICO

LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL No. LA-019GYR040-T22-2015

MANTENIMINETO PREVENTIVO Y CORRECTIVO

ELECTROCARDIOGRAFO MULTICANAL
PARTIDA No. 6
CLAVE: 531.168.0069. 02.01

MIRIAM ESCALONA CORREA EN MI CALIDAD DE REPRESENTANTE LEGAL DE INNOVACION MEC, S.A.
DE €.V, BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD MANIFIESTO QUE EN LO REFERENTE AL, CALENDARIO DE
MANTENIMIENTO. PROPORCIONAREMOS DURANTE LA VIGENCIA DE LA GARANTIA DE LOS BIENES. SE
ENTREGA EL CALENDARIO DE SERVICIOS, QUE INCLUYE LA DESCRIPCION (DEL SERVICIO. DICHO
MANTENIMIENTO SE DARA POR LO MENOS DOS VECES AL ARO.

PROCESO I?E GARANTIA DE CALIDAD Y, MANTENIMIENTO DEL SISTEMA PARA ASEGURAR EL
FUNCIONAW}ENTO;CONTINUO DE ESTE EQUIHO ELECTROCARDIOGRAFO, SERA NECESARIO ESTABLECER
UN-PROGRAMA :PEREQDICO DE INSPECCION. LAS VERIFICACIONES FUNCIONALES DIARIAS DEBEN FORMAR
PARTE DE ESTE PROGRAMA.

PARA GARANTIZAR UN RENDIMIENTO SEGURO CONTINUQ DE ESTE EQUIPO, SE DEBE ESTABLECER UN
PROGRAMA. DE MANTENIMIENTO PERIODICO. LAS COMPROBACIONES FUNCIONALES NO INDICARAN SI
ESTE . SISTEMA, ESTA FUNCIONANDO CONFORME A LAS ESPECIFICACICNES. SOLAMENTE EL
MANTENIMIENTO PERIODICO Y REGULAR PUEDE LOCALIZAR POSIBLES PROBLEMAS.
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MEXICO, D.F. A § BE AGOSTO DEL 2015

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION S
UNIDAD DE ADMINISTRACION ‘ !

" COORDINAGION DE ADQUISICION DE li=NEs ‘r uos\ﬂTﬁATACn@N DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS
DIVISION DE EQUIPO Y MOBILIARIO MEDICO
LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL No. LA-019GYR040-T22-2015

b

@ALEN@AR@ZA@I@N DE PLA”& DE MANTENIMIENTO @REVENW@ Y
C@RREC‘E’E‘!@

ELECTROCARDIOGRAFO MULTICANAL
PARTIDA No. 6 _
CLAVE: 531.168.0069.02.01

DIVISION

2107
FEBRERO

FEBRERO
2108

AGOSTO
2106
AGOSTO
2016
AGOSTO
2017

2015

| FEBRERD

X
X
b4
*
x
X

o PRUEBAS DE FUNCIONAMIENTO DEL EQUIPO,
DURANTE ESTAS PRUEBAS SE DETERMINAN
SI ALGUN COMPONENTE SE ENCUENTRA
DANADC Y DE SER AS| SE REEMFLAZA,

oo i

o LIMPIEZA: SE DESENSAMBLAN | © LOS X X X
EQUIPOS PARA REALIZAR LIMPIEZA INTERNA,
ELIMINANDO POLVO Y SUCIEDAD AMBIENTAL
QUE SE ACUMULA EN EL INTERIOR DEL
MISMO, Y LIMPIEZA EXTERNA

o PRUEBAS DE SECURIDAD ELECTRICA. ESTAS
CONSISTEN EN LA MEDICION DE LAS
CORRIENTES DE FUGA ASI COMO TAMBIEN
DE LA IMPEDANCIA INTERNA DEL EQUIPO,
GARANTIZANDO DE ESTA MANERA. QUE
ESTOS EQUIPOS NO PRESENTEN NINGUN
RIESGO PARA LOS PACIENTES.

REVISION DE ELECTRODOS Y LIMPIEZA DE ELLOS. X X X X X X

PRUEBA DE TRANSDUCTORES Y SENSORES. X X X X X X

ATENTAMENTE




SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S)
FISICA(S) IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: CORREO !
ELECTRONICO PARTICULAR, POR CONSIDERARSE t
INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA
ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON
LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 113 FRACCION I Y
118 DE LA LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A

LA INFORMACION PUBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016 MEXI-CO, D.F. A 6 DE AGOSTO DEL 2015 ,

|
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL |
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADMINISTRACION - I

COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BENES DE INVERSION Y ACTIVOS
DIVISION DE EQUIPO Y MOBILIARIO MEDICO L

LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL No. LA,-O196YR040-T22-2015

CAPACIDAD DE SERVICIO LOCAL Y FORANéO:
CONTAMOS CON 5 INGENIEROS CALIFICADOS, CON CAPACIDAD DE RESPONDER A
CUALQUIER SERVICIO LOCAL Y FORANEO.

BASE DE LOCALIZACION:

UBICADA EN: AV, FRANCISCO JAVIER MINA NO. 2, COL TEPEPAN, DELEG. XOCHIMILCO, C.P. 1620, MEXICO l

D.F. TEL: 55932827
SERVICIO DE ATENCION A CLIENTES. - !

TIEMPO APROXIMADO DE RESPUESTA PARA REPARACIONES DE EMERGENCIA (DENTRO |

Y FUERAx EE\; HORARIO REGULAR):
i SRR its

fr.“ ME' é” ESHUESTA PARA EMERGENCIAS 2 HRS |

BE L

TIEIMIPO ‘iBEvCLOMZACION hi BE REFACOIONEB DE 12 A .24 'HRS ¥

o gt

FIEENTES: ReFAccioNES ' EN CASQ DE SER NECESARIO

GeBay AR R SRR ! ATENTAMENTE

T I (0 X ST VI PO f:

ook BRIV MIRIAM 'ESCALONA CORREA
REPRESENTANTE LEGAL

[ERTRTRY O P 1 gmu.d Vil € s

2 . s LR

Piesdl B B0 b
o T TR



control.pedidos
Cuadro de texto
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FÍSICA(S) IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: CORREO ELECTRÓNICO PARTICULAR, POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 113 FRACCIÓN I Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION Contrato Numero

UNIDAD DE ADMINISTRACION 15810305
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y LCITACION PUBLICA
3 ’ INTERNACIONAL
CONTRATACION DE SERVICIOS Mmoo

ANEXO 3 (TRES)

"GUIA DE DISTRIBUCION Y REQUISITOS DE INSTALACION Y CAPACITACION”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 6 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERGADOS
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL
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e .. DIRECCION DE ADMINIS TRACIGN F—— S - D e e DO T W R R g
2 "~ UNIDAD DE ADMINISTRACION =~ o ,
2 COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y OOZA.W\»M,)O_Ozlﬁmmxmmenm@w - " e = s R
COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE SIENES DE INVERSION Y ACTVOS )
DIVISION DE EQUIPO Y MOBILIARIOC MEDICO -
2015, Afio del Generallsime José Marla Morelos y Pavén”. . =2 e - T
. i B | R
- - -LA-BISGYROAD-T22-2015 = SAE
.. ANFXONo.2 o = =
_ — ) . - mch_m_.—.Dmbm INSTALACION ¥ nkvhn_._.bnaz
- AU y ) ] o ) 2 T | SiReq. | NoReq. NoReq  [NoReg.| - Req. NoReq,
-lTEJIDOS . - - -4 - = . : ) - i . : A .
34 }13235| 537.260.0055.03.01 |CRANEOTOMO NEUMATICO 1 1 NoReq. |  NoRea. +NoReg.- - { NoReg, NoReq. =~ NoReg- - ] “— @0 dfas
35 | 18388 | 537.461.0057.03.01 |HISTEROSCOPIO PARA CONSULTORIO 1 1 | SiRec. |- NoReq.. NoReg~ |[NoReg | WNeReq. —HNoReq__| 3 : 1. - éodias
Tl 88§ 18372 537.461T.0037.03.01 |HISTEROSCOPIO PARA QUIROFAND . 1 1 AASEN >~ 1-SiReg—{— NoReg. -| " Ne Req. No Reg. No Re. Z-NoReq. "} HNoReq. __mam:._._@n_m B0 dias- -
~37_[16381] 631.420.0030.02.01 |CISTOURETROFIBROSCOPIO SN TORRE 2 2 - _SiReg=|_NoReg, - NoReg. |NoReq]  NoRea. “~NoReq. —| NoReg _|Avanzada -~ .|, @odias -
38 | 19382 | 531.200.0458.03,01 |CISTOURETROSCOPIO CON TORRE 2 - ZflReq | WoReq.—| NoReg |NoReq|  NoReg . |- NoReg | —NoRew A fa— | eodis -
39} 16305 | §31.927.0038.02.01 |URETERCGFIBROSCOPIO SIN TORRE i _| SiRea—~ "NoReq.— NoReg:—~ |NaReq.] -NoReq. — NoReq. -~ NoReg~ |Avanzaga ~-60dlas. .
40| 16398 | 531.619.0405.02.01 |MONITOR DE SIGNOS VITALES 42 = SiReq. | NoRey—| NoReg- |NoRsq.] —NoRey, ]~ NoReu, NoReq. |intermedia ~ 60dlas
41§ 18203 | 633.224.0711.04.01 JCENTRIFUGA DE PISO 2 - StReg:| NoReg. -}~ NoRea. - |No Reg. ¢— NoRegq, —No Reg:— S Fundamental = g0dlas  —
42 _}19298] 533.622.1008.03.07 [MICROSCOFIO CON DOBLE CABEZAL — — ~§ 3 - StReq. NoReq. §~— NoReq. No Req, No Reg. -~ NoReq. -— Zc Reg, ~— _u::nmn_mam_ - Bodlas |-
= . p R T
— [ ) NO szcmnEn. _un— Ia m.BEEn_m..._ de usp n& aticulo no wa-nnsma capacitacién. : . N B s —
T -] . Capacitacion sobre o1 & iento general, aplica @ equipos do baja complsjidad tecnolbgica on 166] - . . " £ . L iy =
F = FUNDAMENTAL Jaue S_m sa requlere explicacion breve sobre Ias funciones del equipe. Por su simplicidad en et mangjo, slf~ e A " o - jd s =
ulete gran adi m, o= - - = — .
. - . |Cuends ademés de te anterior, s6 requiers da un mn_mﬂ.éaw:?  todrico-practica para la mxu_o_mﬂua dof - o .. T = g ey - =
1= INTERIEDIA—(las funeiones, -+ - .,-I.‘-l\ = = = y
E ?_m:_mm da cubrir de un adisslramiento terico-préciico para la explotacién nm ias funciones uoq tratarsef.... el B o - - B
= AVANZAD, de squipos i la i y en i clinicas y sobref -~ "
&Y, N Hlos factores que i Splimo, ¥ seguro.
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COGRDIIACION DFE ADOUISIGION DF RIENES ¥ COHTRATACION RE SERVIGIOS
COORDINACION 4.mnz_nmmy DE ADQUISICION DE BIENES DE NVERSION Y ACTIVOS
A OMISION E FQUIPO Y HOBI WRIO MERIGO
m. , -
"2015, Afic dei Generaligimo José Hariz Morelos y Paven'.
LA-019GYR040-T22-2015 . N o — T
—— e e D e " GUIADEDISTRIBUCIGN ™ 7 — - ~ru= - ] )
. — e - BIENES CORRESPONDIENTES AL PROGRANMA DE REPOSICIGN B L L et
[Nivel Cenlel COLONIA - = Rgin namere- 117, Seunco pIso; MeRco DT T .- Marco Antonio Biaz Aguiar - - " |1~ Titttar de ta Divisién de Innisbles Cenlreles 11875 531.385.1080.02.01 mugﬁnanmivﬂm:sn!ﬂ&au!mngzgﬁﬁm&. 1
B ° 2. Maria del Roclo Peblano Dehesa N,Llunm?ﬂanm!sﬂaau?mggqvg&:awﬁmncng . _ L
- - L Frabsjadores IMSS en Nival Central — . - N e = - - -
[Nwvel Centrat - COLONIA B Vilalongin niimerd 117, segunda plso, Maxco D F. 1.- Marco Antonio Diaz Agudar © - |- Tiuler da 1a Divisitn ds Innwiebles Centrales 11875 | 531.385.1080.02.01 Esteriizador de vapor para deatal eoid. | 4
: _|2.-Maria def Rocfo Poblano Dehesa - - |2- Jetedo Area.do Senvicios ds P ¥ Promecion ds la Salud para - - o R
- F—- S e I — — — ~ — Trabajadores IMSS en Nivel Central
Guanzjuato UMF12 VALLE DE SANTIAGO.{16. ds Mayo y Lberiad Col, Emiiano Zapata C.P. 38400, Valle de Sanbago,  |Dr. J. Guilermo Vega Dlaz Jefe do Servicios de Prestaciones Médicas 11875 | 531.385.1080 02.01 |E: de vapos para dental y )
GT0 " {Guangjuato - = D b — N — o T ]
Guerero UME2S ACAPULCO, GRO - |BIvd. Lépez Portlo calie 2y 10 G, Zapata G P-30700, Acapuico, Guemero |Lic. Csar Augisto Afiorve Bafos & dola Jefalura ds Servicios i . {11875 | '531.385.1680.02.01 |Estenizader de vepor para dentaly z 1
Hidalgo UMF 18 TIZAYUCA, HGO Cale PreparaloriaNo. 5 Col. Cemto Romero C.P, 42330, Zmapén, Hidalgo Ing. Eltaris Vargas Medina Ingeniaro m_msmn..noc&unmo.oam_ o 11876 531.285.1080.62.01 |£: de vapor para deplaly 1
Hiddgo UMF18 NZAYUCA, HGO —— [ Akiar® V5 de Hays sha Cal Conbo C.P. 43600, Tizayuca, Fidalgo Ing. Eitania Vergas Nedina ™ fingeniors Biowéde Delegacional g 11875 | 531.385.1680.02.01 da vapor Fara dentdl y maxlofecid, 1
Michoacén UMF27 LA RIRA, MICH Calla C on SIN Cal, C CP. 60980, Vista Hermosa  |tng. Ruy Bojarges Kan Ingeniero Biomédico Delegacional . . 11875 | 531.385.1080.02.01 | Eoies = Vapor para dentaly X 1
de Negrete, Vista Hermosa, Ms da Ocampo . o - oall IS - . - o .l — . Y T
Nuewo Leda UMF3 MONTERREY, NL Av. Félix U. Gémoz y Coltin Col. Cal C.P. 64000, Montarrey, Montarey, Lic. Jestis Gurllermo Zhrat C legaciondl ds Abasteci ¥ Equi 11875 | 531.385.1080.02.01 | do vapor B ¥ ma 1
NusvoLedn it - - — — D - N o -
[NuavaLeda UMF32 GUADALUPE, NL Arteagay Jiménez Col. Paralso C.P. 67140, Guedalups, Guadalups, Noovo |Lic. Jests Gul Zire  |Coordinadu Delegacional de ABastecimienta y Equipamiento 11675 531.385.1080.0201 |E da vepor dentsly 1
1odn - R B R = | I, - - — iy . i
[Nusvo Ledn UMF20 GUADALUPE, NL ___|Av. Miaxgaria Maza da Jugrez y Los Fings Cot Chuavista CP. 67150, . Lic. Jestis Guilenmo Genzilez Z8rsts Coordinador Delegacional de Absstecinigefo ¥ Equpantants 11875 | 531.385.1080.02.01 [E: do vapor dontaly ; 1
- Guadshipe, Gusdsiups, Nuevo Lesn —_— - = D = e = : _— = = = =i
Noswalotn T [UMF20 GUADALUPE,NL Pabip Livas No. 5501 Col, Zerfuehs C.P. 67100, Gucdalipo, Guzdaiups, - Lic. Jestis Guilsrmo Gonzalez Zérats C: Delsgacionat daAbastegintiento y Equipa ) 11875 | 531.365.1080.02.01 de vapor dentdl y mand 1
] - i [Nuevo Leén - —— - T T e e e e -— - |~ - ——— — " ..
Pushia [UMF57 PUEBLA, FUE Av. Juan Pablo il SINy 42 Sur, Col. La Margariia C.5. 72560, HorGion C.P. Oscar Bamientos Zavelzs Coordmador doSoporteMédico - 11875 | 531.385.1080.02.01 |E: ds vapor ¥ ]
Pustla de Zeragozs, Pusbla, Puebiz = - - i == e b = RN o
Puchia UMF8 TEHUACAN, PUE 31 Poniente 1418 Col. Fravcionamients Santa Maria Goapan C.P. 75857, CP. Oscar Zavalza (Coosdinador de Soporta Médico S N i "| 11875 | 531.385.1080.02.01 " [Est devapar dontal y i 1
- 2 _{Téhuacan, Tehwacan, Pucbls i . - - b T E— s J s = g . i c:
| Querétara UMFHS TEQUISQUIAPAN, INifios Héross y Canvslera A San Jun del Rio G.P. 76750, Tequisquizpan, M. en C. José de Jesils L¢; Ing Biomédico Defegs e B 11875 | 531.385.1080,02.01 }Estoriiz dfa vapor dentaly 1
QRO - : T , Querétera - - = . . = = i - = N —
[Querdiare [UMF16 QUERETARD, QRO JAv. ConsRitiyentes No. 118 Grients Col, Carig G, 78047, Sanbego de M. en C. José de Jests Lopaz Hembndez. ingoriero Biomédico Delogacional, ___ - 11875 531,385, 1081 Esterizador ds vapor para dentaly ]
___|Qusrétaro, Querdtaro, Querétaro. ... e vt e = B> - —~ . e L ) —— i i N P
Querétero . UMF15 QUERETARO, QRO |Playa Condes No. 502 Exquina Playa Mocambio Col. Dsamtilo San Pable [V o0 & Joss 53 Josto L T Detegeionet— "= e I et At s R0 i B dovapor pera demaly 1
- i CP. 76150, Sanli Querstero, Querétaro, Querdtaro .. b= - —~ e e - — i } =N .
Quarétaro UMFS  PEDRO  ESCOBEDO, |16 de Septiambre y Revolucibn CP- 76700, Pedro Escobedo, Pedro M. en €. José ds Jests Lopez BK Del T 11875 531.385.1080,02.01 [Ex do vapor ‘para dentaly )
aro Querdlare : i bl il - iy - - = -
San L Potost UMFH11 RASCON, SLP Migus! Hidalgo SN C.P. 70241, Rascén, Ciudad Velles, San Luis Patosi Ing. LindaLizsth Trrado Escobosa Ingenjero Biamadico Delegacional 11875 | 531.385.1080.02 01 |Esterdizador do vapor para denialy i
— g Sl TR A - -~ .- - . - - - - . . -
[Sen Lusis Potosl UMF31 CD SANTOS, SLP [Sclidarided Social SN’ C.P. 79800, Tancenhuitz, Tencanhuitz, San Lusg,, R AndaTonth Frado Ebrobosa 170 - Frgénjere Bidmeédico Delegacional i 11875 | 531.385.1080.02.01 | Esten da vapor para dental y maxiiofacial. E]
Potosi ;- G el Gl J e — - -
[San Luis Potos] [UMF18 SALINAS DE HIDALGO, [José Ma. Isaies SN G, 76500, Safinas da Hedalgo, Salinas. San Lus Potosi | Ing. Linda Lizath Trado s &dico Delegach 1875 [ 5313851080 0201 do vapor dertaly 1 1
st g . . — N = - = - N
San Lus Potost UMF43 CEDRAL, SLP Judrez No. 33 CP. 78520, Cedral, Cedral, San Luis Potos] Ing. Linds Lizeth Trado Escobosa Ingeniero Biomédico Detegacional " 11875 [ 531.385.1080.6201 |E do vapor para dental y : N 7
Tamatipas UMFT8  NUEVO " UAREDO.|Lerdo Tejada y Washmglon S/N Gol Guarrerd C.P 5820, Nusao Laredo. _ [ing, HB0t Antonio Guimes Gl ingenieco Biomédico Delegeciondl = 11875 ] 531385 7 s do vapor e o T i
. TAMPS Nuevo Laredo, Temeulipas o ol : e = o = n © - — J - [t - I
Veacruz Nats UMF10 XALAPA, VER NTE Calle Nicolés Bravo Esquina Prolong Barregan Col. Centro CP. 61000, Xelapajing. Swmén Garcia Quiners - —— - Ingenierg Bromédico Defegagionsl 11875 | 631.385 106 Est de vapor denlal y R 3
Xslapa, Ve da lgnacio dolaLisve S Mg : ) ~ i gl et e T D -
VerictuiNeds .. T [UMFS7 VERACRUZ, VER NTE AV, Custiiemoc Esquina Rz § Guzinan, CotFormado HogarC P. 81810, ~{ing-Stubn Barcia Quitsrs “|ngeriero Bromégico Detegacional, _ . . 11875 | 531.385 1080.0201 |Estenizndor do vapor para dental y ma 5
! L Veracruz. Verasruz. Vesacruz de ignacio de La Liave : N T T e S N R e ~ — — & .
== S T T T e T s e e —— = 269
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